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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

LuK GmbH & Co. KG LuK Blihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Biihl

G ETR A G S.p. A. 2 Note destinatario / Recelving Notss 3 N{Jr’elli,eo\lf’:y Note No.
V Del Ciclamini 4 32945189
1-70026 MODUGNO BA 8 Porto / Frelght 7 Consegna f Dellevery < oas ?pe%lzi%w
Plant code: 100 Fracy ety Famia/  Gortrel pring DA
e e i y 17,05.2018
Porte/ Altra vettura /
Frelght Other Vehicle Fatiura/lnvolce
Sl B,
gﬁfﬁgﬁé.ﬂ VAT fegao: Inzotanms o 9 Data/Dale 7
91002566 IT04886850728 FoA BOHL ,Z o] / 53
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Varil./ 15 Dati aggiuntivi/ 12 Na.repartof 13 Tel. 14 Nr. dfestnatane! 16 Nr, d'ordine/
Your Relerence Additicnal Data Our Department Receiver No. QOrdar No,
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160882
Manuela Ishak-Huber
ot
NG code” Schwaltzer GmbH + Co. / Fancol Lorder Feso ool Welgn
Free Gross 6.643,0 kg
Autocarro/ Standard
!
Noika” X Hetowe 6.003,5 kg
21 Imbsalla/ A ione/ Li scarico
Packing 7 x TBA-501480, 7 xTBA-501482, 35 x TBA-501481 O hera ok Focaving Lacaton
10810159 14248
lznsdlrlzzu di
spedizlone/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestnatara / 29 Descriziona / Cod.art. / Imball
PRecelver Part No, Description f Part Ne. / Pack 30Quantia/ 3 Unith 40 Destinatario / Recelver
Quanbty mis. f Q.itaf Qy +/-

Oty Unit

10 2500183910

650003765001

/Lgo AB236sA
SOOBAILARS

AROAB 4946

L-020M0-0G16-26 DC dry#S

Doppia frizione

213125329-0000-10

Carlco / BatchQuanillh carico / Quantiy
0021762287

Carlea / Bateh

Lista imballi e dimensioni

378

KUEHNE “NAGEL srl

ACC! i{A~iONE AERCE

378 PZ

Ursprungsland / Country of origin

Quantaifinia: =

333

Quantitd ers. .2
Tipo tmball.

Quantita - ! :\t

Conformit.

Data comoiio: LADD.AZ
firma @

we ocheds dimbalh

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxrdo
1 201287827 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 201298106 8705KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 201302046 870,56 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 201305320 8705 KG  949,0KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213120329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 201315346 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
. Delivery note

Lista imballi / Packing note

1

[

L)

Bolla Nr./Delivery note no.: 32945189 Datum/Date: 17.05.2018

Mat.No., 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
B 201323450 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 201323453 870,56 KG 949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 .

Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

7 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
7 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 THA-501482
35 P-33-TBA501481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481

Oualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

oggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
egli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schasffler-Str, 25
77815 Bilhl

Flrma e stampa del iomitors
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatore
Slgnature and Stamp of Carrier

Firpa e slampa -
"SRare fod S

ignegt

g
e e ez Passe) ey N comio0 1002500 BOLLA D! CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
LuK CGmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Luk Bithl Hauptwerk Versand 1 DlesoBafrdemog une fegt otz pagina 1 / 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 %;@ﬁgﬁﬁg £E$ﬂ$mms i
DE-77815 Biihl o intemationalen StaBanglierseikahr (GMR). 10810
T itat Nome, Indirizzo, P
2 B e naroaa, Comiy 1O S e iriras oy
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KRG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-8tr. 22
DE-71634 Ludwigsbhurg
T rat Ivo (Nome, Indirizzo, P
3 Lo g e dela mercs 17 e e e, wuress, Goniy
Cit/Area Moducmo
Land/Paese o 14248
Italia
4 Luogo & data di ritiro merce
OIUAE;IEalce and Date of Acceptance of Goods
Blithl -
Ri dit 1t
Land/Peese Germania 1 8 Rgs?évrvaaﬂonrgsopioc:mers
&/l
DeelDse  17.05.,2018
5 Documenti allogati
Documents Enclosed
Ni Icolari Poslzlone del coll Tipo dimballagg Descrizl N Peso lord Vol 3
B Nomand e Rt o0 8 T e O Dot o Geods 10 g{iﬁ% 115 weita 12 Vime i
atisti
automotive 87089%%0
32945189 7 TBA-501480 parts 6643, 00 6,384
Totale: 7 Imballo 6643, 00 6,384
Bezs,  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppe 1 9 19 carico di Fornitore Maluta Destinatatio
Nr.9 Hazard Label No. Number UN dimballaggio To Be Paid By: Traspodatore Currency Consignee
Descr. Packaging Group  Condizien! di trasporto
No.g n roes
Riduzione
1 3 Tstuzioni de} mitiente Edoganallaallre formality Reductions -
Istruzioni dal mittente {doganall & alire formalita “g{"}ale
'A/BHL-PLLOS i.A. Tvana Fekete .
EL: +40 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 ofele da pagare
otal to Pay
1 4 Rimbarso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizionl di trasporto 20 Accordi speciall
Payment of Frelght Charges Spedial agreements
FCA BUHL
i T A ” E"‘:
MBS AMEL Sal
Prodotto | s d T A Merce ricovuta £ - D,
271 Ssmol Bghl 2 17.05.2018 Via dli e et o6 LodNgBEBA)

72 i

2 5 Dati wiilizzall per determinare la distanza

Caleolo distanza
da/from afio km
26 Contratto Pariner del trasportatore
27 Targa Carico nettoin
(¢]
km

Rimorchio

Palett Fornitore - Paletts Sender

veril Rat Glienté. Badfs Cordignsha

Tipo umero No Cambio | Tipo umero Ne llegxchang
Camblo Exchangs

Euro Pallet Euro Pallet

Gitterbox Gitterbox

Singolo Pallet Single Pallet

Confema ricevimento/Data/Flrma Conlerma autista/Data/Fima

Used App. No.

O National 0 Bilateral O EG

O CEMT




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-004150 vom 17.05.2018

Ghvvern=ze
pedition

Ludwigsburg, 17.05.2018
Seite 1 von 1

AR

1 Absender f Expeditaur

LuK GmbH & Co. KG
Industriesirasse 3
77815 Biihl

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterllegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Dberelinkommens {ber den Befbrderungsverirag
Im Intern. StraBengtitervarkehr (CMR),

Ce transport est soumls, nonobstant toule
clause contraire, & la Cenventien relative au
contrat de fransport internatienal des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachtfahrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-8fralke 23
71634 Ludwigsbhurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3Auslieferungscrt des Gules / Kiew prévu pour |a livralson de la marchandise

Otilies  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Date  22.05,2018

7 Nachfolgendsr Frachtfihrer / Transporieurs successifs

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lleu Biihl
Land/Pays  Deutschland 2eft f Ternps
Batum/Date  17.05,2018

Benuizte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réservas et observations des transporisurs

& Beigafigle Dokumenie / Documents annexes

g FPos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewichl, kg 45 Umfang

Ne, Marques et numéros Nembre des colls Mode d'emballage Nature da la marchandise Paolds, kg cbm
1 32945189 7 EP Getriebeteile 6.643
Summe;
“Totak 7,00 EP 6.643,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angabon zur Ermitllung der TanfkiTometer mit Grenzlbergingen
von bis km
1 8 Frachizahiungsanwalsung / Prescription d'afiranchissement 21 Besendere Veralnbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 iz Amtiichas Kennzelchen Nutzlastint
Anhinger
Fahrer
22 Benuizter Granzlibergang Qquaﬂ'q41506rq11prange al tum / Data
1€ e s Fateontiess, 5 Bl Sed.
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via GETRAGISPAY 70026 odugno (BA)
D-77815 Bihl D-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUIGNO

’ 21

Unterschrift und Slempel des Absenders
Slgnature ef imbre fexpéditeur

Unlerschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

i3

verifica su quzita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Ce. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Tetefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel; Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



